
 

 

 

 





 

 
 

  
  

 









 

  



Romani 

Sar  keras-amenqe  jekh  kònto  p-o  "Tempus"  
1. Ćhon-tumen  p-on  tempushemma.se  
2. Alosaren  i  anglikani  čhib,  dindon  klìko  p-o  anglikano  bӓrax;  kadawa  bӓrax  arakhen-les  tele,   p-i  

xӓjsikani  rig,   p-o  kunɜ.  
3. Den  klìko  p-o  Signup  for  an  account.  
4. Alosaren  o  than/  tumarri  sikavlin/  tumarri  śkola.  
5. Nakhaven  so  ɜǎnen  pala  kodowa  kasqe  labǎrel-lesqe.  
6. Den  klìko  p-o  Submitform  aj  roden  anθ-o  pośtàlo  kher;  khaθe  si  te  arakhen  jekh  e-mail-o  so  si  

te  del-tumenqe  anglal.  
7. Den  klìko  p-o  Verifymy  email  ;  arakhen-les  anθ-o  e-mail-o  so  si  te  del-tumenqe  anglal  
8. Den  klìko  p-o  Create  password  ;  arakhen-les   sa   anθ-o  e-mail-o  so  si  te  del-tumenqe  anglal.  
9. Keren  tumarri   tok/paròla.   
10. Tejar!/gàta!  

  
Akana  d'aśtin  te  ćhon-tumen  po  site-o  tempushemma.se   vaj  anθ-e  tumarre  vivaxa  (h.:  
aplicații)  vaś   o  "Android-o"  aj  o  "IOS",  k'aś  te  nakhaven   o  oɜan  (h.  plan,  program)  
tumarre  ćhavenqo.   

 

Sar  nakhavas  o  oɜan  (progràmo)  /  lenqe  
bećana  (mekhipnata/skùtiri)  

1. Ćhon-tumen  p-on  tempushemma.se  
2. Den  klìko  p-o  Set  schedule/leaves  
3. Nakhaven  anθ-ïl  nange  kenarǎ  ïl  baśne/  ćasurǎ  dǎ  kana  ɜi  kana  tumarre  ćhave  si  te  keren  jekh  

buki;  misalaqe:  "6:35  - 16:45".  
a. Kana  o  ćhavo  nić  avel  kaj  sikavlin,  den  klìko  p-o  On  leave  

4. Den  klìko  p-o  +,  kana  e  sikavipnasqe  bașne/ćasurǎ  tumarre  ćhavesqe  nić  aven  
jekh-pal-avresθe.  

5. Kana  tumarro  ćhavo  avel  korkorro  (bi  te  anel-les  khoniva)  k-i  sikavlin,   den  bif  anθ-o  kenar  
Arriving  self.   

6. Kana  tumarro  ćhavo  telǎrel  korkorro  kaθar  i  sikavlin,  den  bif  anθ-o  kenar  Departing  self.  
7. Alosaren  Home  w/,  kana  tumarro  ćhavo  si  lino  e  xurdelinaθar  averkhanikasθar.  
8. Munikhanes  (Anθar  var  so  avela  te  avel ),  anθ-o  kenar  More  info,  mekhen  jekh  sadeś/  mesàźo  

karing  e  manușa  so  inkeren  e  sikavlinaθar.   (Tumarro  sadeś/mesaźo  kam  te  avel  thodino  k-o  
avizǐer  e  xurdelinaqo.  

9. K'aś  te  cïrden  patrin  pala  o  ćhavorrenqo  oɜan  pӓ  jekh  kurko  vaj  pӓ  maj  but  kurke,  den  klìko  po  
Copy...  aj  alosaren  o  anav  tumarre  ćhavorresqo  tha  vi  o  kurko  vaj  ïl  kurke  pӓ  save  kamen  te  
cïrden  patrin  pala  o  oɜan.  

10. Kana  kamen  te  ɜanen  maj  but  pala  sar  kerel-pes  o  oɜan,  d'aśtin  te  den  klìko  p-o  pućipnasqo  
ćinx  sinǎlo  rangǎrdo,  anθar  o  kunɜ  p-i  čači  opre.  

 

Sar  das  o  xalo  e  absencënqo  
1. Kana  tumarro  ćhavorro  si  nasfalo  aj  perel-pes  te  avel  drabardo,  na  anθ-i  xurdelin,  tha  anθ- e  

http://www.tempushemma.se/
https://home.tempusinfo.se/tempusHome/?locale=en
http://www.tempushemma.se/


 

 

 

 

aver  than,  den  klìko  po  Report  absence   
2. Alosaren  o  anav  e  ćhavorresqo  anθar  savo  keren  o  xalo.   
3. Alosaren  o  gěs  anθar  o  kalendàri  
4. D'aśtin  te  alosaren  tume  jekh  peś/motìvo  aj/vaj  jekh  sadeś/mesàźo  vipares  k-i  absènca  tala  

Absencecategory.   
5. Den  klìko  po  koćak  Report  absence  

 
 
Kana  kamen  te  ɜǎnen  maj  but  hon-tumen  po:  :  tiny.cc/tempus-new-caregivers  
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